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AHHOTaIUA

B craThe paccMaTpuBalOTCS Clydyan ynoTpeOIeHuUs apTHKIICBUIHON
YACTHIIBI fd B CJIOBEHCKUX HEJINTEPATYPHBIX UAMOMAX, CIyKaIIeH
JUTSI BBIPQKEHHSI KATETOPHH OIPE/ICIICHHOCTH / HEONPEICICHHOCTH.
MBI BBIACTHIIN OCOOCHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHKS AP TUKIICBHIHON
YaCTHIIbI fa B COBPEMEHHOMN PeYH CIIOBEHIIEB, PACCMOTPEIH €€ (PyHK-
MU ¥ POJIb B MPEJIOKSHHH. B HallleM ucciieJ0BaHuN Mbl ONTHpa-
nuck Ha naHHble Kopmyca pasroBopHoro cioBeHCKoro si3bika (GOS);
MaTepuabl IHTepakTHBHOIO aTiiaca JUaJIeKTHBIX TeKCTOB; HEKO-
TOPbIE TEKCTHI, BBIIIEAIINE B CEPUH Al THPOBAHHBIX JIUAJICKTHBIX
tekctoB “Kmecki glasovi” («KpecTbsiHCKHE TOJI0CA»), U COOPHHUK
T. Jlorapa «CrnoBeHCKHE TUATCKTH. DOpMUPOBAHNE apTUKIICBU/I-
HOM YaCTHIIBI fa CBSI3aHO C HEOOXOIMMOCTBIO BOCIIOIIHUTD JIAKYHY,
00pa30BaBIIYIOCS B pe3yJIbTaTe YTPAThI IPOTHBONOCTABICHUS KpaT-
KHX U TIOJHBIX ()OPM TIpUIIaraTeIbHbIX, OHA SIBIISETCS MIOKA3aTelIeM
AHAJIMTUYECKOTO CII0CO0a BhIPAXKECHHS KATETOPUH OIPEIeIICHHO-
CTH / HEOIPEACJICHHOCTH Ha MOP(OIIOrHYECKOM YPOBHE U IIHPOKO
pacnpocTpaHeHa B CJIOBEHCKHX Pa3rOBOPHBIX HEITUTEPATYPHBIX
naromax. Yactuiia yka3plBaeT Ha M3BECTHOCTh HEKOETO JIUIA UK
npeaMeTa y4acTHHKaM KOMMYHUKAIIMH, XapaKkTepu3ysi 00beKT Ha
CEeMaHTHYECKOM YPOBHE; OHa SIBJISIETCS TAKIKE CPEACTBOM BbIpaKe-
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HUS JONOJTHUTEIBHOTO 3HAYCHUSI OTIPEAEICHHOCTH B COUETAHUN C
MOPSIAIKOBBIMHU YHCITUTEIBHBIMU, IPUTSKATCIBHBIMU U YKa3aTelb-
HBIMU MECTOMMEHUSIMH, MOKET BbIPAXKaTh THIIMYHOCTD IPH3HAKA, &
TaK’Ke MOYEPKUBATh YHUKAJIBHOCTD U CHENN(HIHOCT IPU3HAKA B
codeTaHuy ¢ (pOpMaMH MPUIIATaTEIbHBIX B IPEBOCXOIHOM CTETICHH.

KnroueBsie ciioBa
Crosenckuii A3bIK, OUANEKMbL, APMUKIBUOHAS YaCmuyda ta, Helumepa-
MypHble UOUOMBL, KaIe2opus OnpedeieHHOCmuU / HeonpeoeieHHOCMU.

J17151 CIIOBEHCKOTO s13bIKa XapaKTEepHO pa3zesieHne QyHKIUN U cdep
KCIIOJIb30BAHUS JIMTEPATYPHOTO (B €0 CTaHIaPTHOM U pa3roBOPHOM Ba-
pHaHTE) ¥ HETUTEPaTyPHOTO Pa3TOBOPHOTO s13bIKa. CTaHIAPTHEIA BApHAHT
CJIOBEHCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA UCTIONb3YETCs Ha OPHUIIUATILHOM YPOB-
HE, B II€YaTH, B OOIIECTBEHHBIX BBICTYIUICHUSX, JIGKIUSX, IPOTIOBEIIX.
Pa3roBopHEIl BAPHAHT CIIOBEHCKOT'O JIMTEPATYPHOTO SI3BIKA BCTPEUACTCS
B YCTHBIX BBICTYIUICHHSX B 00JIee y3KOM KpyTy CIyIIaTeneii, B mepefadax
Ha pajivo U TEJIEeBUJCHUHU, HA COOpaHUSX, B TMYHBIX pa3roBopax, puiibMax
u criektakisx (Slovenski pravopis 2014: 125-126).

Cdepa ucronb30BaHUS HETUTEPATYPHOTO PA3TOBOPHOTO SI3bIKA OTpa-
HHUYEHa, KaK MPaBUJI0, CEMEIHBIM U JIENIOBBIM KpyTroM obuienus. Henure-
paTypHBIH S3BIK XapaKTePU3YeTCsl YIOTpeOIeHIHEM HEKOAH(HIIAPOBAHHBIX
3JIEMEHTOB: BCTPEUAIOTCS Pa3JIMYHbIE JTUATCKTHbIC 0COOCHHOCTH, 3aMM-
CTBOBAaHUS U3 HEMEIIKOT'0 U pOMaHCKUX s13b1K0B (Slovenski pravopis 2014:
127). K Takum HEeKOJU(UIIUPOBAHHBIM JJICMEHTAM B CIIOBEHCKOM SI3bIKE
OTHOCSITCSl aHAIMTUYECKHE (POPMBI BRIPAXKCHUS KATETOPHUH OIPECIICH-
HOCTH / HEOIIPEIEJICHHOCTH.

B cnoBenucTHKE HccIeIOBaHNE 0COOCHHOCTEH BRIPaKEHISI KATCTOPHH
OITPEIeTICHHOCTH / HEOTIPEICIICHHOCTH B HACTOSIIICE BPEMS aKTyaIbHO B CBS3H
¢ (pyHKIMOHUPOBAHUEM B PEUM aHATUTUYECKUX (DOPM BhIpaKEHHS paccMma-
TPUBAEMOH KaTeTOPHH, B PE3yJIBTAaTe Uero HabIomaeTcst HeCOBMaicH e (opM
BBIPXKEHUSI B KOAU(PHUIIMPOBAHHOM U HEKOM(DUIIMPOBAHHOM BAPUAHTAX.

Koaudunuposanusie GopMbl BeIpakeHH sl KATETOPUU ONpeeiieH-
HOCTH / HEOTIPENIEIIEHHOCTH BOCXOAT K OOIIECTaBIHCKOMY IIPOTHBOIIO-
CTaBJICHUIO KPATKUX U MOJHBIX (OPM MpHUIIaraTeIbHbIX, KOTOPOE ObLIO
YTpPayeHO B CJIOBEHCKOM SI3BIKE B Pe3yJibTaTe paHHEH KOHTPaKIUHU, pa3-
JTUYHS COXPAaHUITUCH TOIBKO y (POPM MYIKCKOTO polla B HMEHUTEIIEHOM U
BUHHTEJIIBHOM Ta/IeKaxX eIMHCTBEHHOTO Yncia (IpUYeM B BUHHTEIHHOM
aJIeKe TOJIBKO MPH BBIPAKEHUU HEOAYILIEBICHHOCTH).
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B cnoBeHCKOM $3bIKE MOKHO BBIJICTUTH TPU OCHOBHBIE TPYIIBI PH-
JaraTeNbHbIX 10 HAJIMYIHIO / OTCYTCTBHIO KPaTKUX U TOTHBIX (opm: 1) mpu-
JlaraTeNbHbIC TOJIBKO C KPaTKOM (hopMOH (IPUTSKATEIBHBIC TPHIIATaTeIhb-
HBIE Ha -0V/ev, -in); 2) IpujarateibHble TOJIBKO C MOJHON hopMoil (Tpu-
narateNbHbIe Ha -ji, -nji, -ski, -Ski, -cki, npunararenbHeie levi, desni, pravi,
ob¢i, mali); 3) mpunararenbHbIE ¢ KPATKOW U MOJIHOM (hopMoH (Hampumep,
lep — lepi). TlomoOHOE pa3jieneHre MpuiaraTelbHbIX MPpeaCcTaBieHo B «Cio-
BEHCKOIf rpammatike» 1956 1. (Bajec et al. 1956: 117-120). 1. Tonopummy
MIPEJUIOKUI PA3ACIATh IPUIIaraTelIbHbIC BCErO Ha JIBE KATErOPUU — OIpe-
JIeTICHHBIE U HEOPEICNICHHbIE, CPEIN HEOIPEICIICHHbBIX, IOMUMO BhIIIECYKa-
3aHHBIX (POPM (TOJIBKO ¢ KpaTKOH (POPMOIi), OH BBLACIIHII MTpUJIaraTeilbHbIE,
nmerorue ooe popmsl (lep — lepi) (Toporisic 1978: 288).

K nHexoaupuuupoBaHHBIM cI0cO0aM BBIPaKEHUS KaTerOpUH Ompe-
JICJICHHOCTH / HEOTIPEICIICHHOCTH OTHOCSITCS aHATUTHYECKHE (POPMBI, 00-
pa3oBaHHBIE C TOMOIIBIO HEM3MEHSIEMOH 10 POJlaM, YUCIIaM | MaieKaM
apTUKJIEBHIHON YacTUIBI fa. B HacTos1Iee BpeMs yacTULla aKTUBHO HC-
MOJTB3YETCS B Pa3rOBOPHOM peUH.

DopMHUpOBaHKE aHAITMTUYECKOT'O CIIOC00a BRIPAXKCHU ST KATETOPUH
OIpeNIeNICHHOCTH / HeollpeesIeHHOCTH Hayasock B X VI B. SIpue Bcero aTot
MPOIIECC OTPakeH B TEKCTaX CIOBEHCKUX IMPOTECTAHTOB, TAE IS BHIpa-
KEHUS KaTErOPUH OMPEICIICHHOCTH / HEONPEICICHHOCTH UCTIONb30BATHCh
oIpeieNIeHHbIN apTUKIIb fa U HEOTIPeIeIEHHBIN apTUKIIb e/, BOCXOSIIUE K
yKa3aTeJIbHOMY MECTOMMEHHUIO M YHCIUTEIEHOMY COOTBETCTBCHHO. B 10-
JIOOHOM yIOTPEOJICHUHN apTUKJIICH BTN BIUSHIEC HEMEIIKOTO S3bIKa, B
koHIe XVIII — navane XIX B. ycHIIMIUCH ypPUCTUYECKNE TEHICHIINN,
Hayaiack 00pbda ¢ repMaHU3MaMU, B YaCTHOCTH C apTUKILIMU. B pe3yib-
TaTe apTUKJIIM fa ¥ en TIEPECTau YIOTPeOIsAThCS B IUTEPATYPHOM S3BIKE
(ITnotHukoBa 2005: 14).

B mepBBIX CIIOBEHCKUX TpaMMaTHKax (rpamMmMmatnka A. boxopuua
(1584 1.), M. TToxnuna (1768 1.), O. 'yremana (1777 1.)) naetcs CKIIOHEHUE
apTUKJIICH OTAEIBHO UK BMECTE CO CKIIOHEHUEM CYIIECTBUTENbHBIX. A. bo-
XOpHUY TIPH ATOM 3aMEYaET, UTO YIIOTPEeOIICHIE apTHKIISA B KPAaHBCKOU pedu
YKa3bIBA€T Ha BIMSHUE HEMEIIKOTO s13bIKa, HEOOXOIMMOCTH B €T0 yIOTpe-
OsieHuU B CIOBEHCKOM si3bike HeT: “Kolikor namre¢ v navadnem govoru
Kranjci ¢len uporabljajo, se to zgodi samo zaradi spacenega posnemanja
nemskega jezika, in ne iz potrebe” («B peun xurenn KpanHs! apTHKIb yIIO-
TpeOIAIOT TOIBKO U3-32 BIUSHUS HEMELIKOTO s3bIKa, a He N3-3a He0OXOIU-
Moctn») (Bohori¢ 1987: 68).

Ha py6exxe X VIII-XIX BB. Hauascs mpolecc npeoodpa3oBaHusl CKIIO-
HSIEMOT'O apTUKJISI B HECKJIOHSIEMYIO YaCcTHILY, T0100HbBIE (POPMBI K TOMY
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MOMEHTY MOTJIU CcTaTh peueBbIM y3ycoM (IlmoTHukoBa 2021: 234). OtoT
nporiecc ObLIT OTpaXKeH yxe B rpamMmatuke B. Bognuka 1811 1.: “Laban
je imel dve hzheri, ta starejshi (ti starejshi) je bilo ime Lia, ta mlajshi (ti
mlajshi) pa Rahel”, B ckoOkax mpuBeneHbl coriiacoBaHHble (POPMBI B Aa-
TelbHOM maziexe («Y JlabaHa ObLIO JBE I0YepH, CTApIIyto 3BaH Jlus,
maaamyto Paxuney) (Vodnik 1811: 122).

YrotpeOieHne YaCTHIIBI fa Tiepell PUIIaraTelIbHbIMU U TIOPSIKOBBIMU
YHCIUTEIBHBIMU B PE3bTHCKOM JHAIEKTE OTMEYACT ITEPBHIi HCCIIeIOBATEN
cioBeHckux auanektoB U. M. Cpe3neBckuii B ctatbe «O Hapeunsix ClaBsH-
ckux»: «Yactuia tae ynorpebisercs nepes HMeHeM MpHiIaraTelIbHbIM U
YHUCIUTEIBHBIM OTACIBHO CTOSIIIAM, TIEPE]T ITPEITIOrOM, OTHOCSIIIUMCS K CY-
HIECTBUTEILHOMY, JIaXKe Mepe]] II1arolioM, Kak onpeesstonasi, 00ycIoBIuBa-
FOII[as 3HAUCHHUE TOBOPUMOTO: ... tae paerwy...» (Cpe3neBckuii 1841: 155).

C. llIkpaber ynorpebieHue ta epe npuaarareIbHbIMA OObSICHSET
HEOOXOIMMOCTBIO JIOTIOJIHUTEIIBHOTO BRIPAKEHUS OMPE/ICIICHHOCTH KOH-
KPETHOTr0 00bEKTa 110 KaYeCTBY UIIH KOJIMYECTBY CPEIH APYTHUX MOJOOHBIX
emy 06bexToB (Skrabec 1994: 209).

®. PamMoBII Takke MOAYEPKUBAET, YTO aPTUKJIIEBUIHAS YacTULIA
peryssipHo ynorpeoisieTcs B pa3roBOPHOM s3bIKE 171 Oojee SICHOTO U
YETKOTO BBEIPAKEHHUS OIPEICIICHHOCTH JTUIa min npeamera (Ramovs
1940: 46-47).

B HenuTepaTypHBIX Pa3rOBOPHBIX UAMOMAX CIOBEHCKOTO S3bIKa ap-
TUKJICBUIHAS YACTHIA aKTHBHO UCIIONB3YETCS B MMEHHBIX TPYIIIax C MPH-
JaraTeabHBIMHA. THUIIONIOTHIO YIIOTPEOICHUS apTUKIICBUIHON YaCTHUIIBI,
HCCIeays KapuHTHICKIE AuaseKThl, mpuBen A. B. Mcauenko, onpenenus,
YTO YacTHIIA YIIOTPEOIsieTCs mepe CyOCTaHTHBHPOBAHHBIMH TIpHIIara-
TEIbHBIMHU, MEPE MOPSAKOBEIMU YUCIUTEIBHBIMU U B COYCTAHUAX TIPH-
JaraTenbHbIX ¢ cymecTBuTenbHbIME (Isacenko 1939: 89-90), ¢ yem mbl He
MOYKEM HE COTJIACHTHCA, TaK KaK BO BCEX PACCMOTPEHHBIX HAMH CITydasx
YacTHIIA yIOTPeOIsieTCS UMEHHO B TAKUX MO3UIUAX. MicadeHKo mpoBOAMT
AQHAJIOTHIO C APTUKJISIMU B HEMCIIKOM SI3bIKE, OJHAKO, IPHHIMAs BO BHU-
MaHHUe pacIpOCTPAHCHHOCTh YaCTHIIH B PA3HBIX JHANCKTAX M Pa3IHIHI
B YNIOTPEOICHUN MEXK/Ty CIIOBEHCKUMHU M HEMEIIKMMH apTUKIISIMH, MOXXHO
TOBOPHUTH O COYETAaHUU YAaCTHULIBI C IPUJIAraTeJIbHbIMU Kak O COOCTBEHHO
CIIOBEHCKOH OCOOCHHOCTH.

Yacrtuna fa yacTo ynoTpedaseTcs: B ONPEACICHHBIX UIMEHHBIX TPYyII-
max, OHa BCTPEYAeTCs B CBSI3KE C MOPSAKOBBIMH YUCIHUTEIBHBIMH, YKa-
3aTEIIFHBIMA MECTOMMECHUSIMH, TPUTSKATEIFHBIMI MECTOMMEHUSIMU U
MpHJIaraTeIbHBIMU, KOTOPBIC YKA3bIBAIOT HA OMPEACICHHOCTD IpeIMeTa!
moj ta star bicikl («moii craperii Benocunen») (Marusi¢, Zaucer 2007: 231).
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YacTuna ta MOXKET MOSIBAATHCA U B HEONPEJIEICHHBIX UMEHHBIX TpyIIax
C HEOIPEJICIICHHBIMU MECTOMMEHHUSIMU en, neki, katerikoli u 1. 1., Ha-
npumep, eni ta hitri avti, nek ta hitr avto — «Hexue OBICTPbIE MAIIHHBIY,
«KaKOH-TO OBICTPBIN aBTOMOOUIIBY, B CBSI3U C U€M MOXHO T'OBOPHUTH, YTO
JacTHIIA /@ BBIACISCT U MOJUYEPKUBACT OCOOYIO UEepPTY, BRIPAKCHHY IO
B npunararenbpHoM (Ibid.: 232).

B nannoi#i paboTe MBI BBIJIETUIN OCOOEHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBa-
HUS apTUKJIEBUIHON YaCTHIIHI /¢ B COBPEMEHHOW PEeUHr CIIOBEHIICB, pac-
CMOTpenH ee (GyHKIHUHU U POJIb B MIPEIJIOKCHUN. YIIOTpEOICHUE aHa-
JUTUYECKOTO croco0a BEIPAXKEHUSI KATETOPUU OTPaXKEHO B CIOBApsX,
KOpIycax M pa3lInYHBIX JUAICKTHBIX TeKcTaX. HaMu ncmonmbs30BaHbL:
nanabie Kopmyca pasroBopHoro cinoBeHnckoro s3eika (GOS); matepua-
1l THTEepaKTUBHOTO aTiiaca IUaJIeKTHBIX TEKCTOB; HEKOTOPBIE TEKCTHI,
BBIIIEAIINE B CEPUM aJallTHPOBAHHBIX JTUAJICKTHBIX TEKCTOB “Kmecki
glasovi” («Kpectosiackue romoca)'; coopuuk T. Jlorapa «CioBeHCKHEe
nuanekte» (Logar 1993).

Kopnye GOS BxitrodaeT B ce0s1 MUJITHOH cJioB ¥ 120 yacoB ayauo-
3amucel u3 pa3HeIX chep noBceqHeBHON *u3HH. Beero B Kopmyce 588
MIPUMEPOB HA COYETAHNE HECKJIOHIEMOTO fa U MPUJIAraTelbHOr0, U3 HUX
MbI BEIOpai 100 mpuMepoB, KOTOPBIE SpYe BCErO OTPAKAIOT HCKOMBIS
HaMH 0COOEHHOCTH.

[Ipesx e Bcero BaxKHO OTMETUTH, YTO YNIOTPEOIeHUE apTUKIIEBHIHOM
YaCTHIIBI fa 3aTparuBaet pasnnyHbie chepbl — 1o nanabiM GOS, yacTuia
BCTpEUYaETCs B yNOTPEOJICHNUHN U HA PAJIMO, M HA TEJICBUJICHUH, M B JIMYHOU
KOMMYHHUKAIIUU HE3aBUCUMO OT yPOBHS 00pa30BaHUsI KOMMYHUKAHTOB
(YnorpeOieHue 4acTHIIB OTMEYACTCsI TAK)KE B PEUH IIPO(HECcCOPOB YHHUBEP-
CHUTETOB M YUHUTEJCH MIKOJI U THMHA3ui). 13 paccCMOTpEHHBIX HAMU IIPH-
MepoB 24 npumepa OTHOCSTCS K MEAUIHOM cpee U 76 — K APYKECKUM
WU IeoBBIM Oecenam. [1pn aHanm3e yunuThIBaICS TakKe M PETHOH, TIC
0611 3a(DUKCUPOBAH TIPUMED.

1 Samec M. So z vilicami pisali. Folklorne pripovedi iz ob¢ine Grosuplje
in okolice. Ljubljana, 2014; Mohor M. Pod gorami: Folklorne in spominske
pripovedi iz krajev pod Dobrco, Krisko goro, Storzicem in Krvavcem.
Ljubljana, 2017; Mohori¢ Bonca K., Pintar A., Stanonik M. Kar tresla se je od
lepote: Folklorne pripovedi iz Selske doline. Ljubljana, 2017; Hvala N. Divje
babe na zlikrofih: Folklorne in spominske pripovedi s hribov, planot, iz grap
in kotlin od Porezna do Javornika in od Vojskega do Zavratca. Ljubljana, 2018;
Smole V. Naruobe prav: Folklorne in spominske pripovedi iz Sentruperske fare
na Dolenjskem. Ljubljana, 2019.
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Tabauya 1
VYorpebsienne apTUKIEBUIHON YaCTHIIBI fa B Pa3HBIX PErHOHAX

T'opon/pernon KosmnyecTBo npumepos
Jlrobnsina 45
Kpaunb

CIIOBEHCKOSI3bIYHOE MEHBIIUHCTBO B | 7
Kapunrtuu (ABcTpus)
Mapubop

[enbe

Hoga I'opuna

W I ||

be3 yrounenus pernona

CormnacHo JaHHBIM TaOIHIBI | MOXHO CKa3aTh, 4TO OOJIBIIE BCETO
MPUMEPOB 3apuKCHpoBaHO B peun xuteiei Jiroomsuel. Ynorpebienue
AQHAJIMTUUYECKOI0 CIIOCO0A BBIPAKEHUS KaTETOpUU OIPEICICHHOCTH / He-
OIPEICTICHHOCTH XapaKTEPHO TS JIIOOIISTHCKOTO KoiiHe (Makapoa 2004:
210). be3 ykazaHus pernoHa BCTpEUauCh MPUMEPHI U3 3aIUCEH paguo |
TeneBuieHus, B yactHocTu kaHana RTV Slovenija.

B u3yueHHBIX HAMHU TEKCTaX, COAEPKALINX UANEKTHbIE MaTEpUAIIbI,
MBI 00Hapy>kunu 192 npumepa Ha ynoTpebiaeHue apTHKIICBUIHON JaCTHIIBI
ta B COUETAHUU C NIPHIIATaTeNIbHBIMU. PacripocTpaHeHne JaHHON YaCTUILb
IPEICTABICHO JOCTATOUHO MIHPOKO.

Tabauya 2
PacnpocTpanenue apTUKIEBUIHON YaCTULIBI
B Pa3HBIX JUAJIEKTHBIX IpymIax

JAuanexkTHas rpynmna KosnuecTBO mpumepoB
lopennbckast rpymma 63

PoBrapckas rpynmna 59

Jlonensckas rpynna 42

Kapunruiickas rpynmna 10

Il Tupuiickas rpymmna 9

ITpumopckas rpynmna 9

ITanHOHCKas rpymnmna 0

Yarrre Bcero apTUKIICBUIHAS YACTHIA BCTPEIACTCS B IIEHTPAIBHEIX TO-
PEHBCKOM, pOBTAPCKOM U JI0JIEHBCKON IPyIINax, K HUM OTHOCUTCS 86 % Bcex
paccMaTpuBaeMbIX HAMU PUMEPOB U3 JTUAJIEKTHBIX MaTepralioB (Tabmuia
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2). OTCcyTCTBHE MPUMEPOB HA YIOTPEOICHNE ap THKIICBHITHON YaCTHIIBI B MTAH-
HOHCKOM I'pYIITE THAJIEKTOB HE SBIISCTCS TI0OKa3aTeIbHBIM H3-32 HEOOIBIIIOro
00BbeMa HCCICAOBAHHBIX TEKCTOB TAHHON JTHAJICKTHOH TPYIIIIEL.

MBI BBIICITUIIN PsiJl COYETAaHHU, KOTOPBIE Yallle BCEr0 OTMEYAFOTCS KaK
B GOS, Tak 1 B IMaNEKTHBIX MaTepraax:

1) ta mali npu o603HaueHNN peOCHKA U B 3HAUYCHUH ‘MaJICHBKHH (BCe-
ro 54 npumepa);

2) ta stari B 3HAYCHHUH ‘CTAphIi’ (Bcero 48 MpUMEpOB) UIIK TIPH 000-
3HAYCHHUH CTapIIETO YJieHa CEMbH;

3) ta zadnji / ta prvi / ta drugi npu 0003HAYEHUH OUYEPETHOCTH (BCETO
57 npumepoB);

4) ta pravi ‘npaBusbHBIN’ ¥ ‘HacToAmMi (19 mpumepoB);

5) ta mlada npu 0003HAUEHUH YJIeHA CEMbH (HEBECTKA) — 7 MPUMEPOB.

Bcero Ha gaHHBIE TPYIITBI COYETAaHUH MPUXOAUTCS 63 % oT obIile-
r'o KOJIMYEeCTBA pACCMOTPEHHBIX HAMHU TTPUMEPOB. YaCTOTHOCTh yNoTpe-
OJICHUIT TaHHBIX COYCTAHMI CBs3aHa MPEKJIE BCETO ¢ CyOCTaHTUBAIIHEH
JIAHHBIX MMPUJIATaTeNbHBIX (fa mala Se smuca — «JIeBOYKa ellle KaTaeTcs
Ha JIbDKaX»; ma ta mala je pridna tudi — «MaJpIlIKa eme u TpHIeKHas;
sem ta starega poslala — «s ctapuka nocnana» (GOS)). Ocrasmuecs 37 %
MPUMEPOB OBLITH HA COYETAHUE YACTHIIBI C IPYTUMHU IIPUIIaraTeIbHBIMH,
HO 0OIIKe YepThl, KOTOPBIE MBI HA0JIFOJaeM Y HanboJiee 4acTo BCTpeyaro-
IIUXCS COYCTAHUMN, XapaKTEPHBI U JIJIs1 HUX.

ApPTHUKJICBUIHAS YACTUIA fa B TIPEIIIOKCHUU SIBISETCS MapKEPOM
OMPEICIEHHOCTH, TaK KaK, KaK PaBIIIO, yIIOTPEOIIeTCs B CBSAZKE C IIPH-
JaraTe’IbHBIM U CYIIeCTBUTEIBHBIM, KOTOPBIC YK€ H3BECTHBI H TOBOPSIIIIC-
My, U ciymarento (Ce recesija kaj vpliva na povprasevanje po pocitnicah ta
prvomajskih in ta poletnih — «OBIHSET M PELIECCHS HA CIIPOC HA MEPBO-
Maiickue u netaue Typs» (GOS); Tavelok kriz na Breg pred Spanam je biu,
toko so reklo nas tastar mama, postaulen velik rodou nazaj — «bonpioi
KpEecT IMOCTaBUIIH YKE OUeHb JIaBHO, TaK CKa3asa Haia 6adyikay (Preddvor,
Gorenjska) (Mohor 2017: 71)). M. CMoieii OTHOCHT YacTHILy fd B CIOBEHCKOM
SI3BIKE K OOIIIMM TEKCTOBBIM aKTyalH3aTopaM, OCHOBHAS 3a71a4a KOTOPBIX —
0XapaKTePHU30BaTh, KOJTUYSCTBEHHO OIMPENIEIUTh U JIOKAJIN30BaTh O0BEKT
(Smolej 2011: 367), uT0 00BEAUHSET CIOBEHCKYIO apTUKIIEBUIHYIO YACTHILY
¢ QyHKIIISIME apTHKIIS B IPYTHX EBPONCHCKUX S3BIKAX.

ApPTHUKJICBUTHAS YaCTHUIIA HE TOJIBKO YKa3bIBaeT HAa ONPEJCIICHHOCTh
00BEKTa U €r0 H3BECTHOCTh YYaCTHUKAM KOMMYHHUKAIIUH, HO U MIOTYCPKHU-
BaeT THITHYHOCTH KaueCTBA, BEIPA)KCHHOTO pUIaraTeIbHeIM. Hampumep, B
npumMmepax mislim jaz imam Se ene samo niso take ta prave smuci ampak so
one mini Smuci («IyMaro, y MEHs €IlIe He TIPSMO HACTOSIIIHE JTBDKH, & TAKUC
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MUHU-TTBIKWY) (GOS) unu ta j mislu, de j taprau medved, pa j pomeru pa
ustrelu («oH TyMall, 9TO 3TO HACTOSIIIHA MEIBEIb, PHUIICITUIICS 1 3aCTPEIIIT
ero») (Nova vas, Notranjska) (Mohor 2017: 77) couetanue ta + npuiara-
TEJIbHOE OTHOCHTCS K OMPEACIICHHBIM IPyIiaM 00beKTOB, KOTOPBIC XapaK-
TEPU3YIOTCS THITMYHOCTHIO KAYECTB — YYACTHUKH KOMMYHHUKAITIH OTTaJI-
KHUBAIOTCS OT TUIIUYHOTO MTPEACTABICHUS 00 yIIOMUHAEMBIX 00beKkTax. [1o-
Ka3aTelIbHBIM 3/IeCh MOXKHO Ha3BaTh IIPUMEP, KOTOPBIH BCTPEUACTCS B IBYX
cOOpHHUKax nuajiekTHBIX TekcToB “Kmecki glasovi”, a umenno: Ta bolni ta
zdravega nese — «butsriii HeOuTOr0 Bese» (Grosuplje, Osrednjeslovenska;
Kanomlja, Idrija) (Samec 2014: 35; Hvala 2018: 33). [Ipumep B34T 13 Ha-
POIHOM CKa3KH PO JIHCY U BOJIKA. B TaHHOM cirydae, onmupasch TakKe Ha
AJICTOPUYIHOCTH 00PA30B JIUCHI M BOJIKA, MOYKHO TOBOPHUTH UMEHHO 00 HU30-
Opa’KeHUU TUIMYHOTO XapaKTepa B THITMYHON CHTYallnu.

B pamMkax BeIpaKeHHS THITHIHOCTH HAaM IIPEICTaBISCTCS HEOOX0IH-
MBIM PACCMOTPETh TAK)KE MIPHUMEPHI YIIOTPEOICHUS YaCTHIIBI fa B COUCTA-
HUU C YKa3aTeIbHBIMH MECTOUMCHHUSIMH ¥ HEOIIPEICIICHHBIMU MECTOMME-
HUSIMU HJTA YACITATEITBHBIMHE:

(1) recimo ce bi vzeli te ta velike ¢olne — «eciau Mbl BO3bMEM 3TH
6omnpmue oaku» (GOS);

(2) jaz sem si tako zZelela enega ta pravega moskega in ga nisem zal
tule nasla v Sloveniji — «s Tak XoTena HAUTH HACTOSINETO MYXKYHUHY, HO,
yBbl, B CinoBennu ero He Hamaay (GOS).

B o6onx nmpumMepax ykazaTenTbHOE MECTOMMECHUE U YHCITHTEIBHOE OT-
HOCSITCSI UMEHHO K CYIIECTBUTEILHOMY, BBIpaXKas €ro OrnpeaeIcHHOCTh
WJTU HEOIIPEICICHHOCTh COOTBETCTBEHHO. APTUKIICBUIHAS YaCTHIIA fd B
JaHHBIX IIPUMEPaxX COOTHOCUTCS C IMPUIIATraTeIbHBIM, IIOTYCPKUBAS TEM
CaMbIM THIHYHBINA PU3HAK TIPEAMETOB / JIUII, O KOTOPBIX UICT PEUb.

YrorpeOieHre apTHKICBUIHON YaCTHIIBI B COYSTAHUU C ITOPSIIKOBEI-
MH YUCITUTEIBHBIMA MOXXHO PacCMaTpHUBATh KaK MPOSBICHUE OTTOITHHU-
TEJILHOTO 3HAYCHHSI OMPEICIICHHOCTH, TAK KaK IMOPSIIKOBBIC YHCITUTEIbHBIC
YK€ YKa3bIBAIOT HA OIPEACICHHYIO OYePETHOCTh OOBEKTA CPEIH APYTUX
MOJIOOHBIX eMy O0BEKTOB: zdaj imamo pa Ze ta tretje kupce — «ceryac y
Hac yxe Tpethr nokynatenn» (GOS); Ta parva, k sto.p u xi:So... k je ta parva
sto:poy u xi:so — «llepBbId, KTO BXOJUT B JIOM... KTO [IE€PBbIM BOIIEJI B
nom» (Srednja vas v Bohinju, Gorenjska) (Logar 1993: 21); no to v bistvu je
ta ta prva ideja je boljsa — «mo cyTu, nepsas uaes aydme» (GOS).

OTIeNbHO CTOUT YIIOMSHYTh YIOTPEOICHNE apTHKIICBHIHON YaCTUIIBI
fa c IpuJIaraTeJIbHBIMU B CPABHUTENIBHON U IPEBOCXOIHOM cTeneHu. [1pu-
JaraTesibHbIC B CPABHUTEIBHOM CTEIICHH, HE BXO/AIINE B COCTAB CPABHU-
TEJIBHOU KOHCTPYKIIUH, YKA3bIBAIOT HA HEKOE KaueCTBO BOOOIIIE, KOTOPOE
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JIOTIOJTHUTEIIBHO TOTYEPKUBACT YaCTUIIA fa, HatpuMep: tudi tisti vrhunski
Sportniki ki imajo ta boljse zdravnike — «u naxxe Te epBOKJIACCHBIE CIIOP-
TCMEHBI, Y KOTOPBIX Jyumrue Bpaun...» (GOS), Not so imeli tudi Zegnano
vodo, s katero so Spricali ob hudih urah in ob ta vecjih praznikih, za bozZi¢
in veliko no¢ — «B nmome y Hac Obli1a CBATast BOJia, KOTOPOH MBI OCBSIIIATH
JIOM BO BpeMs Oypb U 110 OONBIIMM Tpa3aHukam, Ha Poskaectso u [Tacxy»
(Smarjeta, Jugovzhodna Slovenija) (Interaktivna karta slovenskih nare¢nih
besedil); zraven so spali Se ta manjsi otroci — «psSJOM CHATH MIIIIAE
nern» (Kanalski Lom, Goriska) (Interaktivna karta slovenskih nare¢nih
besedil). YnoTpebienue yacTHIIbI fa ¢ TpUIaraTeabHbIMU B TPEBOCXOAHOM
CTETIICHH MOXHO CPABHUTH C YIIOTPEOJICHIEM OIPEISIICHHOTO apTUKIIS B
FEPMAHCKHUX SI3bIKaX (B aHTJIUHCKOM M HEMEI[KOM SI3bIKaX) B KOHCTPYK-
[USX C MPUJIAraTeIbHBIMUA B IPEBOCXOIHON CTEICHH, TJIC APTUKIIb MO
YepKHUBACT YHUKAJIBHOCTH U UCKIIOUNTEILHOCTE IPU3HAKA: pa sem prisel
na evropskem serverju med pet ta najboljsih — «s okazayucs B naTepKe
caMbIX Jy4muX Ha eBponeiickom cepsepe» (GOS); ta najmlaj otrok pa je
spal v Spampku — «camblii Miaammii peOeHok cnai B roibke» (Krize,
Gorenjska) (Interaktivna karta slovenskih nare¢nih besedil).
YroTpebiieHue apTUKICBUIHON YaCTHIIBI C TPHJIAraTeIbHBIMH TaK-
’Ke TIPUBOJNUT K CyOCTAHTHUBAIIMU BCEI'O COUCTAHMSI, UTO MTOATBEPIKIACTCS
CIWTHBIM HAITUCAHUEM YaCTHIIBI C IpUIIaraTeNbHbIM (tastari, tamlada).
[Ipu mog0O0HOM U30JIMPOBAHHOM YIOTPEOICHUHU B PA3rOBOPHOI peun
APTUKJICBHIHON YaCTHIIBI U MPIJIATATEIFHOTO TAKHE TPUMEPHI MOKHO
paccMarpuBaTh Kak Coco0 HOMHHAIIMY 110 OTHOIICHHUIO K YXKE H3BECT-
Homy mpenmery / nuny (Makaposa 2004: 210). bonbIIMHCTBO TPUMEPOB
MPUXOAUTCS HA TIpUilarateibHbie ta star, -a / ta mlad, -a | ta mali, -a
(Bcero 109 mpumepoB): samo da je ta mala sistem pogruntala zdaj bo zZe
sama — «JIeBOYKa pazodpaack, Kak Bce padoTaeT, cefiuac yxe cama Bce
caemaet» (GOS); In je ta stara umrla — «u 6abymrka ymepna» (Lazec,
Goriska) (Hvala 2018: 91); o.¢e pa ja rieku: “Ta sta:ra, né:j tré:ba...” —
«oTer ckazal: “Martb, He HyHO...”» (Ra¢na, Osrednjeslovenska) (Logar
1993: 33). JlanHble IprIIaraTeabHbIe, KaK MPaBHIIO, yIOTPEOISIOTCS s
0003HaYEHUS YJICHOB CEMbH: OTEIl, MaTh, 0adymIka, Jeayinka, peOeHOK,
HEBECTKa, JI0YKa, BHYYKA, CBIH, BHYK. [IprMepbl Ha MOTOOHBIC COUCTAHHUS
BCTPEUAIOTCSI BO MHOTHX THAJIEKTaX, YTO MOXET TOBOPHUTH 00 yCTOSB-
mrericst popMe BBIPAKCHHUS.
[poananu3upoBas MPUMEPBI YIIOTPEOICHHUS YACTHIIBI B THAICKTHBIX TEK-
CTax M MaTeprajax KOpITyCOB, MBI MOYKEM BBIICTUTE CIICAYIOIINE OCOOCHHOCTH:
1) apTHKIICBHUIHAS YACTHIIA HE U3MEHSICTCSI 110 POJIAM, YHCTIAM U TTA/ICHKAM;
2) apTHKJICBUIHAS YACTHIIA HE UMEET COOCTBEHHOI'O YIapCHHS,
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3) apTUKJIEBUIHAS YACTHUIIA YIOTPEOISETCS B COUETAaHUU C ITPUIIara-
TEJIbHBIMU U HE MOXKET COUETaThCA C CYIIECTBUTEIbHBIMU (MCKIIIOUEHHE
COCTABJISIOT CyOCTaHTHBHUPOBAHHBIC NTPHIIATATEIBHEIC);

4) apTUKJIEBUIHAS YACTUIA BCTPEUAETCS B COUETAHUAX C yKa3aTelb-
HBIMU U PUTSKATESITLHBIMA MECTOMMEHUSIMH (¢isti ta zadnji, ta ta stari —
«TOT TIOCIETHUN», «ITOT CTAPBIN»);

5) apTUKJIEBUIHAS] YACTUIIA TAKXKE BCTPEUACTCS B COUETAHUSIX C HEOIpe-
JeJICHHBIMU MECTOMMEHUSIMH (en ta zadnji stol — «OIVH TOCIeTHAN CTYID»).

Takum 00pa3zom, apTUKJICBUAHAS YaCTHUIIA /a BOSHUKIIA U3 HEOOXOIUMO-
CTU BOCHOJTHUTD JIAKYHY, 00Pa30BaBIIyIOCS B pe3yIbTaTe yTPaThl MPOTHBOMO-
CTaBJICHHS KPATKHX U TOIHBIX (POPM IPHIIIAraTeNIbHbIX, SIBISCTCS MOKa3aTe-
JIeM aHAJTUTHYIECKOT0 CII0C00a BRIPAKCHHUS KATCTOPUH ONPEACIICHHOCTH / He-
OIPENIENIEHHOCTH Ha MOP(OIOrNYECKOM YPOBHE U IIUPOKO PaCIpOCTPaHEHA
B CJIOBCHCKHX Pa3rOBOPHBIX HEINTEPATYPHBIX HARoMax. Hanbonee wacto
YyacTULIA BCTPeUYaeTcs B JUAJIEKTaX TOPEHbCKOM, 10JIEHbCKON U pOBTApPCKOM
IPyIIL, B TOPOJICKUX U CENIbCKUX MOCEICHUSX. AHANIN3 CIIy4aeB yIOTpeOIeHUs
JAHHOHW YaCTHUIIBI TIO3BOJISICT MIPEATION0KHUTH, 4TO C(QOPMHUPOBATACH OHA HE
071 BJIIMSIHUEM HEMELIKOTO apTUKJISL, TaK KaK PACCMOTPEHHbIE HAMMU CIIy4au
HE COOTHOCSTCS ¢ MPAaBUJIAMU yIIOTPEOIECHHsI apTUKIIS B HEMELIKOM SI3bIKE, B
YaCTHOCTH, apTUKJICBUIHAS YaCTHIIA B CIIOBEHCKOM SI3BIKE MOXKET YIIOTpe-
OJIATHCS B COUCTAHUM C HEOMPECICHHBIMHU MOKA3aTeNIIMH, YKa3aTeIbHBIMU
U IPUTSDKATENIbHBIMU MEeCTOMMEHUSIMU. [Ipy M3011poBaHHOM yHOTpeOIeHUI
B COUCTAHHH C CyOCTaHTUBHPOBAHHBIMH IPHJIAraTeIBHBIMH YaCTHIIA YKA3bI-
BAeT HA U3BECTHOCTH HEKOETO JIUIIA UM IIPeJMETa yUyaCTHUKaM KOMMYHMKa-
LUH, XapaKTepu3ys 00bEKT Ha CEMAaHTUUECKOM YPOBHE; OHA SIBIISETCS TAKIKE
CPENCTBOM BBIPAYKCHHUS JOMOTHUTEIFHOTO 3HAYECHUS ONPEICICHHOCTH B CO-
YETaHUU C IIOPSIKOBBIMU YHUCIUTEIbHBIMY, IPUTAKATEIBHBIMU U YKa3aTelb-
HBIMU MECTOMMEHMSIMH, MOKET BbIpa)kaTh THIUYHOCTH MPU3HAKA, a TAK)KE
MIOAYCPKHUBATH YHUKAIBHOCTE U CIICHU(HIHOCTD ITPU3HAKA B COUCTAHHH C
(hopmMaMu IIpuIaraTeNbHBIX B IPEBOCXOIHOM CTEIICHH.
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Abstract

The article focuses on the article-like particle fa in Slovene non-standard
varieties, which is used to express the category of definiteness / indefi-
niteness. We identified the peculiarities of functioning of the article-like
particle fa in the contemporary Slovene speech, examined its functions and
roles in the sentence. In our study, we relied on the data from the Corpus
of the Spoken Slovene Language (GOS), materials of the Interactive Atlas
of Dialectal Texts, some texts published in the adapted series “Kmecki
glasovi” and in T. Logar’s collection “The Slovene dialects”. The emer-
gence of the article-like particle ta is associated with the need to fill the
gap after the loss of the opposition between short and full forms of adjec-
tives. It is an indicator of the analytical way of expressing the category of
definiteness / indefiniteness on the morphological level and is widespread
in Slovene colloquial non-standard varieties. The particle indicates the
familiarity of a certain person or object to the participants in communi-
cation and characterizes the object on the semantic level. In combination
with ordinal, possessive and demonstrative pronouns, it is also a means to
express the additional meaning of certainty. It can also express typicality
of a feature. When combined with superlative forms of adjectives, it can
emphasize uniqueness and specificity of a feature.

Keywords
Slovene language, dialects, the article-like particle ta, non-standard
varieties, category of definiteness / indefiniteness.



